Elektroninio dokumento nuorasas

TAURAGES APSKRITIES VYRIAUSIOJO POLICIJOS KOMISARIATO TARNYBINIU
TRANSPORTO PRIEMONIU VASARINIU IR ZIEMINIU PADANGU VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO (FIKSUOTO IKAINIO) SUTARTIS

Nr.

Taurage

Tauragés apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — Pirkéjas), atstovaujamas vir§ininko
pavaduotojo atliekancio virSininko funkcijas Antano Urbelio , veikianc¢io pagal jstaigos nuostatus,

ir Jiezno UAB Juta (toliau — Tiekéjas), atstovaujamas prekybos vadovo Zilvino Labuko, veikiangio
pagal jgaliojima,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi dinaminés pirkimy
sistemos ,, Transporto priemoniy padangos* Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau - CVP 1S)
pirkimo Nr. 692983 pagrindu jvykusiu Tauragés apskrities vyriausiojo policijos komisariato tarnybiniy
transporto priemoniy vasariniy ir zieminiy padangy 9 konkreciu pirkimu (CVP IS pirkimo Nr. 743803), sudaré
Sig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra Tauragés apskrities vyriausiojo policijos komisariato tarnybiniy transporto
priemoniy vasariniy ir zieminiy padangy jsigijimas, jskaitant jy pristatyma (toliau — Prekeés). Reikalavimai
Prekéms yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Perkamy Prekiy sarasas ir jy preliminariis kiekiai yra nurodyti Sutarties 2.2 papunktyje ir
Tiekéjo pasitilyme (Sutarties 2 priedas).

1.3. Prekiy BVPZ kodas — 34350000-5.

1.4.  Prekiy pristatymo vieta — Gedimino g. 17, Tauragé (Tauragés aps. VPK), Vilniaus g. 17,
Pagégiai (Pagégiy PK), Struiky g. 5, Silalé (Silalés r. PK), Lietuvininky g. 31, Siluté (Silutés r. PK).

1.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas Prekes uzsako teikdamas Tiekéjui uzsakymus zodziu, rastu
ar elektroniniu pastu, kuriuose bus nurodytos konkreéios uzsakomos Prekés ir jy apimtys, pristatymo vieta.

1.6. Prekeés turi buiti pristatytos ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo uzsakymo (zodziu, telefonu,
rastu ir/ar el. paStu) pateikimo dienos.

1.7. Atsiradus nenumatyty, nuo Saliy valios nepriklausanéiy aplinkybiy (pavyzdZiui, prekés tapo
nebegaminamos, néra galimybés rinkoje jsigyti konkrecios prekés arba gamintojas atsisako tiekti prekes ir
tiekéjas, buidamas apdairus ir ripestingas, iki sutarties sudarymo to negaléjo suzinoti; Prekés tapo
neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy),
del kuriy Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2.2 papunktyje ir (ar) Tiekéjo pasitlyme nurodyto (-y) modelio
(-iy) Prekés (-iy) ir pateikia tai pagrindzianc¢ius dokumentus, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikima, nekeiiant
Sutarties 2.2 papunktyje ir (ar) Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés jkainio, Tiekéjas gali pristatyti kito
modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkancia Preke.

1.8. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy (Prekiy tiekimo) bendras vykdymo laikotarpis — 12 ménesiai nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

1.9. Jeigu né viena i§ Saliy ne véliau kaip pries 1 ménesj 1.8 papunktyje numatyto termino pabaigos
nepranesa kitai Saliai apie tai, kad atsisako pratesti Sutartj ir/ar Pirkéjui Prekiy tiekimo laikotarpiu nupirkus
Prekiy uz maziau kaip 100 (vieng Simtg) procenty Sutarties 2.3 p. nurodytos maksimalios Sutarties kainos,
laikoma, kad Sutartis automatiskai pratesta tokiomis pac¢iomis Sutarties salygomis 12 mén. laikotarpiui iki kol
Pirkéjas nupirks Prekiy uz Sutarties 2.3 p. nurodyta maksimalig Sutarties kaing ir atskiras raSytinis susitarimas
dél Sutarties pakeitimo nesudaromas. Prekiy tiekimo laikotarpis su pratgsimais negali buti ilgesnis nei 36 mén.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio sutartis.

2.2. Prekiy jkainiai nustatyti Tiekéjo pasiiilyme (Sutarties 2 priedas);

2.3. Maksimali sutarties kaina (lygi pirkimo dokumentuose uzfiksuotai maksimaliai pirkimui skirtai
1éSy sumai) 60 000,00 Eur su PVM (SesiasdeSimt tiikstanéiy eury, 00 ct). Maksimali Sutarties verté 49586,78

Eur be PVM ( keturiasdeSimt devyni tukstan¢iai penki Simtai aStuoniasdeSimt Sesi eurai 78 centai). . o
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2.4. Pirkéjas Sutarties galiojimo laikotarpiu uzsakys Prekes pagal poreikj ir skiriamg finansavima,
nevirS§ydamas maksimalios sutarties vertés. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti viso Prekiy kiekio ir/arba sumokeéti
visos Sutarties kainos, numatytos Sios Sutarties 2.3 papunktyje ir Tiekéjo pasiiilyme.

2.5. Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti Prekiy ir (ar) paslaugy sgrase nenurodyty, taciau su pirkimo
objektu susijusiy Prekiy ir (ar) paslaugy nevirSijant 10 procenty pradinés sutarties vertés (Pradinés Sutarties
verté yra lygi maksimaliai pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty
Prekiy jsigijimui Tiekéjo pasitlyme nurodytais jkainiais be PVM.) Uz Prekiy ir (ar) paslaugy sarase
nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar) paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei
uzsakymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis $iy
Prekiy ir (ar) paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasiiilytomis, konkurencingomis
ir rinkg atitinkanc¢iomis kainomis.

2.6. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka
Pirkéjas pats turi sumokeéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) | valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo
objekta, | pasiiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant Sig Sutartj iSskai¢iuojamas.

2.7. 1 Sutarties jkainius yra jskaiciuotos visos Prekiy jkainio sudedamyjy daliy islaidos, jskaitant, bet
neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatyty
Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby priezitros islaidas; apripinimo jrankiais,
reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezitirai, i§laidas; naudojimo ir priezidros instrukcijy,
numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo islaidas; Prekiy garantinés prieziiiros i$laidas,
numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, iSlaidas,
saskaity pateikimo Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS) priemonémis
iSlaidas. Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.8. Sutarties jkainiai, kei¢iami Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus PVM tarifui (atitinkamai jie
mazinami arba didinami). Sutarties jkainiai perskai¢iuojami juos keiciant tokiu procentu, kokiu pakito PVM
dydis. Sutarties jkainiy pakeitimas jforminamas susitarimu, pasiraSomu abiejy Sutarties Saliy. Perskai¢iuoti
jkainiai jsigalioja nuo kitos dienos po susitarimo sudarymo. Nuo $ios dienos uz tiekiamas Prekes bus
apmokama pagal perskai¢iuotus jkainius. Sutarties jkainiai pasikeitus kitiems mokes¢iams, iSskyrus PVM,
nebus perskaiciuojami.

2.9. bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskaiCiavima (keitima) ne anks€iau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu
perskaic¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j punkta dienos), jeigu Vartojimo
prekiy ir paslaugy jkainiy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 2.9.3. papunktyje, virsija 10 procenty.
Atlikdamos perskai¢iavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo;

2.9.1. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,
indekso reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, jkainiy pokytj (k), perskaiiuotus jkainius,
perskaiciuotg pradinés Sutarties verte;

2.9.2. perskai¢iuotiems jkainiams taikomas uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg
dél jkainiy perskai¢iavimo;

2.9.3. nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:

a =a+ ﬁxa) , kur
a — jkainiai (Eur be PVYM)) (jei jie jau buvo perskaiciuoti, tai po paskutinio perskai¢iavimo).
a1 — perskaiciuoti (pakeisti) jkainiai (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy jkainiy indeksa ,,Vartojimo paslaugos* apskai¢iuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy jkainiy
pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k reikSmé skaic¢iuojama pagal formulg:
ko = Dinaujaustas 00 — 100
Indpradiia , (proc.) kur
INdnayjausias — kreipimosi dél jkainio perskaiCiavimo i$siuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo paslaugos*.

INdpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,Vartojimo
paslaugos*. Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

2.9.4. skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas
pokytis (k) tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
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apskaiciuota kaina ,,a* suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio;

2.9.5. velesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

2.9.6. Jeigu pagal vartotojy jkainiy indeksa apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy jkainiy pokytis
(k), apskaicCiuotas kaip nustatyta 2.9.3 papunktyje, virsija 50 procenty nuo pradinio sutarties jkainio sutarties
pasiraSymo diena, paslaugy jkainiai bus perskaic¢iuojami maksimaliu 50 procenty pokyciu.

2.10. Avansas Tiekéjui mokamas nebus.

2.11. Su Tiekéju uz laiku pristatytas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes
atsiskaitoma per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-fakttiros priémimo dienos.

2.12.  Sutarties vykdymo metu, saskaitos fakttros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés
saskaitos fakttros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktairos gali buti teikiamos tik naudojantis SABIS priemonémis.

2.13. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko
saskaita.

2.14. Numatoma, kad vykdant Sutartj bus atlickami tarpiniai mokéjimai, jy skaiius nenustatomas.
Tarpiniai mokéjimai atliekami vadovaujantis Tiekéjo pateiktomis PVM saskaitomis faktiiromis. Kiekvieno
tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai patiekty Prekiy kiekj ir jy verte.

2.15. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybe, vadovaudamasis Siame
papunktyje nustatyta tvarka. Subtiekéjas norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu per 3 darbo dienas
pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi buti sudaroma trisalé Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, numatoma teisé Tiekéjui prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekéjui .

2.16. Sumokéjimo Tiekéjui diena yra diena, kai 1€Sos iSskaitomos i§ Pirkéjo saskaitos.

II1. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Patiekty Prekiy kiekis ir kokybé patvirtinamas ir Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas
SABIS priemonémis, Pirkéjui patvirtinant Tiekéjo pateikta PVM saskaitg faktiira, kurioje nurodyta: tarnybiniy
transporto priemoniy padangy gamintojas ir matmenys (plotis/aukstis/skersmuo), grei¢io kategorija, apkrovos
rodiklis, sezonas.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo Prekiy PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos privalo priimti pateiktas Prekes ir SABIS
priemonémis pazymeéti ,,Priimta®. Jei Tiek&jas SABIS priemonémis pateiké PVM saskaitg faktiirg, o Pirkéjas
Sig PVM saskaita faktlira SABIS priemonémis pazyméjo kaip ,,Priimta“, laikoma, kad Prekés perduotos ir
priimtos.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir (arba) kokybés ir (arba)
nustatomi patiekty Prekiy kokybés trilkumai ir (arba) techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimy
neatitikimai, visi neatitikimai ar trilkumai rastu nurodomi SABIS priemonémis ir Tiekéjui grazinama Prekiy
PVM saskaita fakttra tikslinimui. Prekes, neatitinkancias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo
saskaita per Pirkéjo atstovo nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo
iSlaidas.

3.4. Pirkéjo atstovas, atsizvelgdamas j trikumy pobiudj, kiekj bei sudétingumg, SABIS tikrindamas
Prekiy PVM saskaitg fakttirg nurodo Tiekéjui protingg terming pasSalinti Prekiy neatitikimus ar trikumus nuo
rastiSky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo atstovo nurodyta protinga terming Prekiy
neatitikimus ar trikumus, numatytus SABIS, Tiekéjas teikia patikslintg PVM saskaitg faktiira.

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikima nustatytiems reikalavimams ir
Pirk¢jo atstovo nurodytas protingas trukumy ar pastaby, iSvardyty SABIS, paSalinimo terminas néra
jskaiGiuojami j Prekiy pristatymo terming, numatytg Sutarties 1.6 papunktyje.

3.6. Pirk¢jas turi teis¢ reiksti pretenzijas Tiekéjui ir po Prekiy PVM saskaitos faktiiros patvirtinimo
SABIS, jei patiekty Prekiy trukumy nebuvo jmanoma nustatyti Prekiy PVM saskaitos faktiiros patvirtinimo
metu, ir trikumai paaiskéja veliau. Nuoragas tikras
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3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy PVM
saskaitos faktiiros (be trikumy ar pastaby) patvirtinimo momento.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekimg pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtdzius,
Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir (ar) kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 2 (dvi) darbo dienas iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti
Pirkéja apie ketinimg pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy)
pasiraS§ymo momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trukumy )
pasiraSymo.

4.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skaiCius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty reikiama
kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirkéjui rastu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy tritkumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos savo saskaita
per Pirkéjo nurodyta protinga termina;

4.1.12. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

4.1.13. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescio saskaitas faktiiras, sgskaitas fakttras, kreditinius ir
debetinius dokumentus bei avansines saskaitas (jei sutartyje numatyti avansiniai mokéjimai) teikti naudojantis
SABIS priemonémis. Jei SABIS funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tiekéjas gali
pateikti reikalinga informacija rastu;

4.1.14. riupestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokéjimais
pagal $ig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar Kitai institucijai,
turinciai teis¢ gauti informacijg apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia
visus paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.15. uztikrinti, kad Tiekéjas, jo subtiekéjai bei subjektai, kuriy pajégumais remiasi (jei tokiy yra) visu
Sutarties galiojimo laikotarpiu neturéty draudziamyjy pagrindy, nurodyty Europos Sajungos Tarybos 2022 m.
balandzio 8 d. priimto Reglamento (ES) 2022/576 5k straipsnyje, Europos Sajungos Tarybos
2022 m.balandzio 8 d. jgyvendinimo Reglamente (ES) 2022/581 bei Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje. Pirké&jui pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius
Siame punkte nurodyty draudziamyjy pagrindy nebuvima (nuostata taikoma tik tarptautinés vertés pirkimams);

4.1.16. taikyti aplinkosaugos reikalavimus:

4.1.16.1. uztikrinti, kad visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj ne maziau kaip 60 proc. Teikéjo
siilomos padangos (skaiiuojama nuo pasitilymo vertés), virtusios atlieckomis, yra tinkamos paruosti
pakartotiniam naudojimui ar perdirbimui;

4.1.16.2. siekti mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, rengiama dokumentacija Pirké&jui turi biti pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija,
kuri turi biiti pasiraSoma elektroniniu paraSu. Esant bitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popigrifs.s rikras
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kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m.
gruodzio 13 d. jsakyme Nr. D1-401 ,,Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymo Nr. D1-508 ,,D¢l Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso,
Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo*;

4.1.17. Pirkéjui pareikalavus Tiekéjas jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas pateikti dokumentus
(deklaracijas, sutarties kopijas, gamintojo sertifikatus ir kt.), patvirtinancius 4.1.16.1 — 4.1.16.2 papunkciuose
ir Sutarties 1, 2 prieduose nustatyty reikalavimy atitikima;

4.1.18. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, Tieké&jas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

4.1.19. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teisg:

4.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teisg
priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

43. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti §ioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatyta vietg iki PVM saskaitos fakttros (be
trukumy ar pastaby) patvirtinimo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jparecigoja Tiekéja atsiimti Sutarties
reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo
praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie
buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, butinus Sutarciai vykdyti;

4.4, Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiSkai biity tieckiamos Prekés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdymg ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
zodziu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti
per protinga termina;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti
tinkamg Viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis
pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo dokumentuose nurodyty
Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo
dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming
pakeisty minéta subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju;

4.43. reikalauti pateikti dokumentus, patvirtinancius Tiekéjo, jo subtiekéjy bei subjekty, kuriy
pajégumais remiasi (jei tokiy yra) atitikimg Reglamento (ES) 2022/576 ir Reglamento (ES) 2022/581
reikalavimams (nuostata taikoma tik tarptautinés vertés pirkimams);

4.4.4. esant poreikiui paprasyti Tiekéjo pateikti informacija ir /ar dokumentus, kurie jrodyty Sutarties
4.1.16.1-4.1.16.2 papunkc¢iy laikymasi;

4.4.5. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uZtikrintas netesybomis:

5.1.1. Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ir dél to ja nutraukus - 5 proc. bauda nuo pradinés Sutarties
vertés be PVM;

5.1.2. Tiekéjui i§ esmes pazeidus Sutartj - 1 proc. bauda nuo Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos
be PVM;
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5.1.3. Tiekéjui pazeidus Sutartj, kai toks pazeidimas néra pripazjstamas esminiu — 0,5 proc. bauda nuo
Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos be PVM.

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ Tiekéjo
dél jo kaltés pazeidus Sutartj ir (ar) ja nutraukus. Tiekéjas, teikdamas pasitilyma pirkimui ir vykdydamas
Sutartj, atsako ir uz dél tre€iyjy asmeny atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti Sutarties 5.1.1. - 5.1.3. papunkc¢iuose numatyto dydzio baudas. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumokeéti bauda, Pirkéjas isp¢ja apie tai Tiekéjq, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo
arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavima bei nurodo protingg terming trukumams pasalinti.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma konkreti
Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) arba Tiekéjo Pasitilyme
(Sutarties 2 priedas) pateiktg Prekiy detalizavima.

5.5. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus
tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél
kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, Tiekéjas privalo kompensuoti
Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

VL. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy (defekty) nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Pirkéjui SABIS patvirtinant Tiekéjo pateikta PVM saskaita fakttra
be trikumy dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja
nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimalis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini minimalis
garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

6.4. Tiek¢jas privalo kuo greiCiau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja
apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo nustatyta
terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, pasalinti defekta (gedima);

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo nustatyta
termina, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti
kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepasalina defekto (gedimo) arba
nepakeicia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defektg (gedimg) Tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodyta terming grazinty Pirkéjui uz Preke
sumokeéta kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susisiekti pavyksta,
bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju
Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéjg apie jo saskaita atliktus darbus.

VII. SUBTIEKEJU IR (ARBA) SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirké&jui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy ir (arba) specialisty pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus ir (arba) specialistus , kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.2. Tiekéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus ir (arba) specialistus tik prie§ tai rastu
praneses Pirkéjui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rasytinj sutikimg. Subtiekéjas ir (arba) specialistas
gali biiti kei¢iamas tik $iais atvejais:

7.2.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka situacija;
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7.2.2. kai subtiekéjas ir (arba) specialistas dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams santykiams su
tiekéju, subtiekéjui ir (arba) specialistui atsisakius tiekti Prekes, i$¢jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir
pan.) nebegali tiekti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Prekiy;

7.2.3. kai Pirkéjas pagristai nepatenkintas subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) tieckiamy Prekiy kokybe
ir rezultatais.

7.3. Jei subtiekejui ir (arba) specialistui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai
arba subtiekéjas ir (arba) specialistas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasiiilymo atitiktj pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas ir (arba) specialistas turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir neturi biiti Viesyjy pirkimy jstatyme
numatyty pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo ir (arba) specialisto padétis atitinka bent vieng
pagal ViesSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrindg, Pirké&jas reikalauja, kad tiek&jo per
pirkéjo nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéjg ir (arba) specialista reikalavimus atitinkanciu subtiekéju
ir (arba) specialistu. Prie§ duodama sutikimag keisti Tiekéjo pasiiilyme nurodytus subtiekéjus ir (arba)
specialistus ar pasitelkti naujus papildomus subtiekéjus ir (arba) specialistus, Pirkéjas privalo patikrinti jy
atitikimg Siems reikalavimams (jei taikoma):

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai Atitiktj jrodantys dokumentai

7.3.1. NETAIKOMA NETAIKOMA

7.4. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

7.5. Tiekéjo kei¢iamas (-i) ar naujai pasitelkiamas (-i) subtiekéjas (-ai) privalo neturéti draudziamyjy
pagrindy, numatyty Reglamento (ES) 2022/576 5k straipsnyje, Igyvendinimo reglamente (ES) 2022/581 ir
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje. tickéjas kartu su praSymu pakeisti ar
pasitelkti nauja subtiekéja privalo Pirkéjui pateikti dokumentus, patvirtinancius naujai pasitelkiamo ar
keic¢iamo subtiekéjo atitikimg Siame punkte nurodytiems reikalavimams (nuostat taikoma tarptautinés vertés
pirkimams).

7.6. Tiekejas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami subtiekéjai ir (arba) specialistai.

7.7. Subtiekéjo ir (arba) specialisto keitimo tvarkos, numatytos Sutarties 7.4 papunktyje, pazeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutart].
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Pirkéjas, uzdelses atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja, Tiekéjui
pareikalavus, sumokéti Tiekéjui 0,03 proc. nuo neapmokétos sgskaitos dydzio be PVM delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg diena.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo buidy pradeda skaiciuoti
0,03 proc. dydzio delspinigius nuo Tiek&jo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies be PVM uz kiekviena
termino praleidimo diena.

8.4.Tiekéjui pazeidus Sutartj, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Tiekéja:

8.4.1. i8skaicCiuoja delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokeétiny sumy (arba);

8.4.2. reikalauja sumokéti bauda ir (arba);

8.4.3. nutraukia Sutart].

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies nejvykdyti dél aplinkybiy,
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kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir
kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma i§ dalies arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rastu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima, bei jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip
pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neis$siuncia praneSimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvimg patvirtinanciy
dokumentuy, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitilyma, sudaryta Sutartj ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamag
poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

10.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB dél fiziniy asmeny apsaugos, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir
Kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma

10.4. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas
bitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo
subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra
pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

10.5. Gali biti tvarkomi Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys Kaip (vardas, pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, darbovietés adresas,
uzimamos pareigos, jgaliojimy (atstovavimy) duomenys ir pan.), Saliy vardu ir interesais vykdomas
susirasinéjimas ar kiti asmens duomenys, suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

10.6. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi sutarties
galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai
reikalinga Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi arba suéjus teisés aktuose
numatytam terminui asmens duomenys nedelsiant sunaikinami.

10.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis sudaryti
ir vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali buti Saliy
tvarkomi Sutartyje nurodytais tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipazinti.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAIL PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos Lietuvos Respublikos viesyjy

irki jstat 89 strai i tatyta tvarka.
pirkimy istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka Nuorazas tikras
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11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma
ir jj pagrindzianéius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i$nagrinéti per 20 kalendoriniy dieny
ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy Saliy.

XI1. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdZziui,
pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;
Pirkéjui biitinas papildomas laikas atlikti papildoma pirkima; ne dél Pirkéjo kaltés veéluoja kitos Pirkéjo
pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos S$iai SutarCiai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo
zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkejas), Pirkéjas turi teisg sustabdyti
Tiekeéjo jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biti vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas arba
Pirkéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti kitg Sutarties $alj, pateikdamas informacijg ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tiekégjo ir (ar)
Pirkéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty
jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny, pragjus 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny Tiekéjas gali raSytiniu pranesimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart].

12.4. I8nykus aplinkybéms, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas,
Sutarties vykdymo terminas prat¢siamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy (jy dalies) vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas.

12.5. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai
kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu
atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies
tiekimas atnaujinamas §ios Sutarties 12.4 papunktyje nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé¢ pasinaudoti Sia teise
negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo veikiama.

12.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
rastisku susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, nurodant priezastis ir sustabdymo terming ir
pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIIL. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir (arba);

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir (arba);

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunkciuose nustatytus delspinigius ir (arba);

13.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatyta bauda, atsizvelgus | pazeidima, ir (arba);

13.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy dalimi ir
(arba);

13.2.6. nutraukti Sutartj ir (arba);

13.2.7. reikalauti Salies grazinti sumokétg avansa (jei buvo numatytas) tuo atveju, kai Tiekéjas nevykdo
arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir (arba);

13.2.8. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biudus.

13.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be iSankstinio rastiSko
Pirké¢jo sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens pasikeitimus,
patvirtindamas, kad prielaidos, biitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:
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13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties jkainiai ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokejimo salygos ir tvarka;

13.5.4. tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y) ir (arba) specialisto, keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susij¢ su avanso grazinimo garantijos pateikimu (jei numatyta);

13.5.7. Prekiy kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams;

13.5.8. visi pasiiilymo vertinimo kriterijai, uz kuriuos Tiekéjui pasitilymy vertinimo metu buvo skirti
papildomi balai (jei pasitilymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés santykj);

13.5.9. aplinkos apsaugos reikalavimai, nurodyti Sutarties 4.1.16.1 — 4.1.16.2 papunkciuose;

13.5.10. kitos salygos, kurias Pirkéjas numato kaip esmines.

XIV. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy
jvykdymo, taciau ne ilgiau kaip 37 (trisdesimt septynis) meénesius, jskaitant apmokeéjimo terming arba iki kol
bus pasiekta maksimali Sutarties kaina, priklausomai nuo to kuri salyga jvyks anksciau.

14.2. Sutartis gali biti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje
numatytais atvejais.

14.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.4. Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj $iais
atvejais:

14.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

14.4.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo
Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo zZinios;

14.4 4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veikla, arba kai jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.4.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtidis ar valdymo struktiira ir
tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

14.4.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.4.7. jei nustatoma, kad Tiekéjas, jo subtiekéjai (-as) ar subjektai (-as), kuriy (-io) pajégumais remiasi
(jei tokiy yra) Sutarties vykdymo metu tenkina bent vieng i§ draudziamyjy salygy, numatyty Reglamento (ES)
2022/576 5k straipsnyje ir / ar Igyvendinimo reglamente (ES) 2022/581, ir / ar Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje (nuostata taikoma tik tarptautinés vertés pirkimams);

14.4.8. kai Prekeés tampa nebereikalingos.

14.5. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéj¢s Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei
Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekejo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés | kokios nors patirtos zalos kompensacija.

14.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti patiekty Prekiy verte. Taip
pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola
Tiekéjui.

14.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart], garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad buty
visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar i$laidos
iSieSkomi iSskaiciuojant juos i§ Tieké&jui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abli\?usiu
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susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i§ Sutarties Saliy pateiké pra§yma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1 Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

16.1.2. Tiekéjo atstovai:

16.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima — GGG

| !! !|e1 pas1!elc1a !alles a!resas 1r (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama

ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija
ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentis$kumas patvirtintas Saliy tinkamus
jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

16.5. Salys Sutartj pasira$o naudojantis galiojaniu saugiais kvalifikuotais elektroniniais parasais (kurie
atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 2014 m. liepos 23 d. dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama
Direktyva 1999/93/EB). saugiais [arba fiziniais parasais, pasirasant 2 (dviem) egzemplioriais (lictuviy kalba),
turinéiais vienoda teising galia — po viena kiekvienai Saliai].

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami
pirmumo tvarka:

16.6.1. Sutarties 1 priedas — Prekiy techniné specifikacija;

16.6.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas.

pastas

PIRKEJAS TIEKEJAS

Tauragés apskrities vyriausiasis policijos Jiezno UAB Juta

komisariatas Jmonés kodas 170633757

Juridinio asmens kodas 190453332 PVM mokétojo kodas LT706337515
Gedimino g. 17, 72237 Tauragé Chemijos g. 8, Kaunas, Lietuva

Tel. +370 700 60000 Telefonas: +370 657 69 465

El. pastas: info@policija.lt el. pastas: info@juta.lt

A/s Nr. LT664040063610001297 Saskaitos Nr. LT647044060003103916
Lietuvos Respublikos finansy ministerija Banko rekvizitai: AB SEB Bankas,
Finansy jstaigos kodas 40400 Banko kodas 70440

SWIFT kodas: MFRLLT22XXX SWIFT kodas: CBVILT2X
Virsininko pavaduotojas atlickantis Prekybos vadovas

virininko funkcijas Zilvinas Labukas

Antanas Urbelis

16.1.1. Pirkéjo atstovai: Tauragés aps. VPK Aptarnavimo skyriaus vyriausiasis specialistas (RN

Nuorasas tikras

Istaiga
Data


mailto:info@policija.lt
mailto:info@juta.lt

TARNYBINIU TRANSPORTO PRIEMONIU PADANGU TECHNINE
SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — vasarinés ir Zieminés transporto priemoniy padangos (toliau —
Prekés) Taurageés aps. VPK (Perkancioji organizacija) tarnybinéms transporto priemonéms.

Padangos bus perkamos ir komplektuojamos su automobiliais iS preliminaraus
sgraso: VW, Skoda, Ford, Audi, Mercedes Benz, Nissan, Toyota, Kia, Seat, Peugeot, Subaru,
Volvo, Fiat ir su kity gamintojy policijos eksploatuojamais automobiliais.

Prekéms taikomy Teisés akty sarasas :

1. Techniniai motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby reikalavimy saraSas,
patvirtintas Lietuvos transporto saugos administracijos direktoriaus 2022-10-20 jsakymu Nr. 2BE-
260 ,,Dél techniniy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby reikalavimy patvirtinimo* (aktuali
redakcija).

2. LR Energetikos ministro 2015 m. birZelio 18 d. jsakymas Nr. 1-154 , Del Prekiy,
iSskyrus keliy transporto priemones, kurioms vieSyjy pirkimy ir perkanciyjy subjekty atliekamy
pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai, sgraSo patvirtinimo® (aktuali
redakcija).

3. Jungtiniy Tauty Europos ekonomineés komisijos (toliau — JT EEK) Taisyklé Nr. 54 —
Vienodos nuostatos, susijusios su komerciniy transporto priemoniy ir jy priekaby pneumatiniy
padangy patvirtinimu (3 punktas) (aktuali redakcija).
https://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1.:2008:183:0041:0076:LT:PDF

4. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2020/740 2020
m. geguzés 25 d. dél padangy Zenklinimo pagal degaly naudojimo efektyvumag ir kitus parametrus,
kuriuo iS dalies keiCiamas Reglamentas (ES) 2017/1369 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr.
1222/2009 (toliau -Reglamentas) (aktuali redakcija).
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R0740

Eil. Techniniai reikalavimai pirkimo objektui:

NT.

1. Padangos turi biiti naujos nenaudotos, nerestauruotos, neuniversalios.

2. Padangos turi biiti pagamintos ne seniau nei prie§ 12 ménesiy iki pristatymo dienos.

3. Teikdami pasiiilyma tiekéjai turi nurodyti padangy gamintoja

4. Padangos turi buti suteikiama ne trumpesné kaip 24 ménesiy garantija nuo gamykliniy

defekty (gamyklinio broko). Garantija jsigalioja nuo padangy perdavimo momento.

Prie kiekvienos pristatomos padangos turés biiti pateikiama gaminio informacija su
nurodyta informacija:

5.1. |Degaly naudojimo efektyvumo indeksas (visy padangy) — ne mazesnis kaip C

5.2.  |Visy padangy sukibimo su Slapia kelio danga indeksas — ne maZesnis kaip C.

5.3. |Padangy triukSmingumas — ne mazesné kaip B efektyvumo klasé

5.4. |Zieminés padangos turi atitikti ES patvirtinta sukibimo su sniegu standarta.

1

6. Zieminés padangos turi biiti nedygliuotos.

7. Padangos turi buti priimtos nemokamai utilizavimui pagal poreikj nevirSijant Tiekéjo
ristatyty padangy kiekio. Tiekéjas iS Pirkéjo padangas surenka savo saskaita.

8. Padangos turi biti sertifikuotos (su Zyma) Europos Sajungoje ir atitikti visus ES taikomus

saugumo reikalavimus.
Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti visy techninéje specifikacijoje nurodyty
prekiy. Preliminarts planuojamy jsigyti padangy kiekiai pateikiami pasitilymy vertinimui.
Padangy techniniai parametrai ir preliminarts kiekiai (nurodomi konkreciame pirkime) :

Padangos matmenys Preliminarus 36

. v C e . A Matas
Nr. |(Plotis/aukstis /skersmuo — turi atitikti meén. kiekis
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konkrecius nurodytus dydZius, apkrovos
rodiklis ir greiCio kategorija— turi biiti ne
maZesni, sezonas)

VASARINES

1. [195/65R15, 90T 4 Vot
5 [195/70 R15C, 104R 4 vnt.
3. [205/65 R16, 95V 4 v,
4. [235/65 R16C, 115R 4 vnt.
5. [205/65R16C, 105T 80 vnt.
6. [205/55R16, 91H 160 vt
7 [215/55 R17, 94V 24 vit.
g, [265/65R17, 112H 4 vit.
g9 [225/45R17,91V 12 vnt.
10. [225/60 R18, 100V 8 vnt.
11. [235/55 R18, 100V 8 v,
12, [235/60 R18, 103V 8 vit.
13. [255/40 R19, 96W 8 vnt.
14, [275/40 R19, 101H 4 Vit
15, [245/45 R19, 102H vnt.
ZIEMINES
1. [195/65R15, 90T 4 vnt.
5 [195/70 R15C, 104R 4 vnt.
3. [205/65R16, 95H 4 vit.
4. [235/65R16C, 115R 4 vnt.
5. [205/65R 16C, 105T 80 vnt.
6. [205/55R16, 91H 160 vnt.
7 [215/55 R17, 94H 24 vnt.
g, [265/65R17, 112H 4 vnt.
9. [225/45R17,91H 12 vnt.
10. [225/60 R18, 98H 8 vnt.
11, [235/55 R18, 100H 8 vit.
12, [235/60 R18, 100H 8 vnt.
13. [255/40 R19, 100H 8 vit.
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14.

275/40 R19, 105H

vnt.

15.

245/45 R19, 102H

vit.

Pastaba: Jei is Siose techninése specifikacijose pateikty duomeny biity galima daryti prielaidq apie
konkrecius pirkimo objekto modelius ar Saltinius, konkrecius technologinius procesus ar prekiy
Zenklus, patentus, tipus, konkreciq kilme ar gamybgq, laikoma, kad jie yra tik orientaciniai ir tiekéjai

gali sitlyti lygiavercius.

Jeigu tiekéjas teikdamas pasiiilymq numato, kad jis tieks lygiavercius sprendinius, tai jis apie tai
turi papildomai paZyméti pasiiilyme ir kartu su pasiulymu pateikti lygiavertiSkumq jrodancius
dokumentus.
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Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é ZILVINAS,LABUKAS
Data: 2024-11-07 14:35:23

Kvietimo 2 priedas ,,Pasitilymo forma“

Policijos departamentui prie LR VRM
(Policijos sistemos centriné perkanéioji organizacija(PS CPO)

PASIULYMAS 9 KONKRECIAM PIRKIMUI

DEL TAURAGES APSKRITIES VYRIAUSIOJO POLICIJOS KOMISARIATO TARNYBINIU
TRANSPORTO PRIEMONIU VASARINIU IR ZIEMINIU PADANGU PIRKIMO, TAIKANT DPS

2024.11.07
Kaunas

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tickéjo pavadinimas
Jiezno UAB , Juta“

Tiekéjo adresas
Chemijos g. 8, Kaunas

Tiekéjo jmonés kodas 170633757
Uz pasitilymg atsakingo asmens pareigos, vardas, _
pavardé

Uz pasiilyma atsakingo asmens telefono numeris
Uz pasitilyma atsakingo asmens el. pasto adresas
2. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-us) ar subteikéjq (-us)/

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai) -
Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai) -
[sipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti Subtiekéja
(-us) ar subteikéjg (-us)

* Jei tiekéjas pirkimo sutarciai vykdyti pasitelkia subtiekéjus, kurie faktiskai vykdys pirkimo sutartj ar jos dalj, jy dalyvavimas

turi buti patvirtintas ketinimy protokolu, preliminarigja sutartimi ar kitu dokumentu, jrodanciu tiekéjo galimybes visos

Sutarties vykdymo metu naudotis Siy subtiekéjy pajégumais, ir dokumentai turi biiti pateikti kartu su pasiilymu.

PasiraSydamas §j pasiilyma, teikiu Siuos patvirtinimus ir deklaracijas:
1. Sutinku su visais dinaminés pirkimo sistemos ,,Transporto priemoniy padangos® ir $io Konkretaus pirkimo
dokumenty reikalavimais ir salygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
2. Pasiiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga, silomos prekés visiSkai atitinka
pirkimo dokumenty salygose nustatytus reikalavimus, jskaitant aplinkosauginius reikalavimus ir kvietimo 1
priedo “Techninés specifikacijos” reikalavimus ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;
3. Pasitlymas galioja pirkimo salygose nurodyta terming (DPS ,, Transporto priemoniy padangos* B dalies 4.4
p.);

4. Informacijos anksciau teiktame (-uose) EBVPD patvirtinimas (paZymi tiekéjas):

Patvirtiname, kad anks¢iau miisy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta informacija, kuri pateikta PS CPO
teikiant paraiska, yra nepasikeitusi.

[1 Anks¢iau musy teiktame (-uose) EBVPD informacija, kuri pateikta PS CPO teikiant parai$ka, yra
pasikeitusi, atnaujinta EBVPD teikiame kartu su Siuo konkreciu pasitlymu.
5. Dél tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo, patvirtinu, kad:
mano atstovaujamo tiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, vir§ijan¢io 2014 m. liepos 31 d. Tarybos
reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, Kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio 8 d. Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas. Visy pirma patvirtinu, kad:
(a) mano atstovaujamas tiekéjas (ir né vienas i$ tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba Rusijoje jsisteiges
fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;
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(b) mano atstovaujamas tiekéjas (ir né vienas iS tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga,
kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso $ios dalies a) punkte nurodytam
subjektui;

(c) nei a8, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, veikianti a) arba
b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-¢) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtickéjais, tiekéjais ar subjektais, kuriy pajégumais remiasi
mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés.

Patvirtinu, kad tiekéjui, subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, tikio subjektams, kuriy
pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams netaikomos Lietuvos
Respublikoje igyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkanciaja organizacija.

3. PASIULYMO KAINA

3.1. Pasiiilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos turés
buti perskaiCiuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty
santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, —
pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasiiilymy pateikimo
diena.

3.2. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta | visa pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo objekto
apimt] ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas,
turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps
PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM.
Pasitilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius
regulivojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi
sumokéti PVM | valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis jskai¢iuojamas j pasitilymo kaing
(jeigu tiekéjas jo nejskaidiavo pateikiant pasitilyma, palyginimo tikslais jskai¢iuoja pati perkanéioji organizacija).
I pasitlymo kaing privalo biiti jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesiogings ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije¢ su Prekiy tiekimu.

3.3. Jeigu pasiiilyme nurodyta kaina, iSreiksta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos zZodziais, teisinga
laikoma kaina, nurodytos zodziais.

3.4. Visos pasitilyme nurodytos kainos (jkainiai) turi biiti nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo O iki 4, antrasis skaiCius po kablelio palickamas koks yra, jei trecias
skaiCius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrgji skai¢iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159
suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki §imtyjy bus 3,12.

3.5. Mes siiilome Prekes Siais jkainiais:

Degaly naudojimo
s . efektyvumo

Plrklmp pbjektas - Gamintojas klasé (ne Zemesné nei Prelimi- Vieneto
Eil (T C narus ikainis el .
nr transporto Ki Eur be prekiy kaina,

‘ !)rive'mo.nig vasarinés ll’:;:k:? PVM Eur be PVYM
ir Zieminés padangos - -
vienetai
s

1 2 3 4 5 6 5x6=7
1 195/65R15, 90T C 4

(vasarinés) Nankang 34 136
2 195/70 R15C, 104R C 4

(vasarinés) Hifly 45 180
3 205/65 R16, 95V C 4

(vasarinés) Sailun 51 204
4 235/65 R16C, 115R C 4

(vasarinés) Windforce 65 260
5 205/65R16C, 105T C 80

(vasrinés) Windforce 50 4000
6 205/55 R16, 91H C 160

(vasarinés) Hifly 36 5760
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7 215/55 R17, 94V C 24

(vasarinés) Hifly 45 1080
8 265/65 R17, 112H C 4

(vasarinés) Hankook 105 420
9 225/45 R17, 91V C 12

(vasarinés) Hifly 39 468
10 225/60 R18, 100V C 8

(vasarinés) Nankang 62 496
11 235/55 R18, 100V ‘ C 8

(vasarinés) Windforce 53 424
12 235/60 R18, 103V C 8

(vasarinés) Nankang 63 504
13 255/40 R19, 96W ‘ C 8

(vasarinés) Windforce 59 472
14 275/40 R19, 101H ‘ C 4

(vasarinés) Windforce 62 248
15 245/45 R19, 102H . C A

(vasarinés) Windforce 60 240
16 195/65 R15, 90T C 4

(Zieminés) Nankang 40 160
17 195/70 R15C, 104R ) C 4

(Zieminés) GT Radial 56 224
18 205/65 R16, 95H _ C 4

(Zziemings) Continental 105 420
19 235/65 R16C, 115R ) C 4

(Zzieminés) GT Radial 85 340
20 205/65R 16C, 105T ‘ C 80

(zieminés) Sailun 64 5120

205/55 R16, 91H C
2L | (Giemines) Nankang 160 42 6720
22 215/55 R17, 94H _ C 24

(Zieminés) Goodride 58 1392
23 265/65 R17, 112H C 4

(zieminés) Petlas 85 340
24 225/45 R17, 91H _ C 12

(Zieminés) Goodride 55 660
o5 225/60 R18, 98H _ C 8

(Zieminés) Goodride 69 552
26 235/55 R18, 100H _ C 8

(Zieminés) Goodride 69 552
97 235/60 R18, 100H C 8

(Zzieminés) Nankang 75 600
28 255/40 R19, 100H _ C 8

(Zieminés) Goodride 72 576
29 275/40 R19, 105H C 4

(Zzieminés) Rotalla 80 320
30 245/45 R19, 102H C 4

(Zzieminés) Nankang 71 284
31 Bendra pasiiilymo kaina (be PVM) 33152
32 PVM (21 proc.) suma** 6961,92
33 Bendra pasiiilymo kaina Eur su PVM***: 40113,92
Bendra pasiiilymo kaina zodziais (Eur su PVM) Keturiasdesimt tikstanciy vienas Simtas trylika Eur. 92 Ct,

*bus naudojama informacija kaip pasitilymo kokybinis kriterijus (T) jeigu Tiekéjas pasitilymo 3.5 papunkéio lentelés

4 stulpelyje nurodo, kad taiko kokybinj kriterijy ,, Degaly naudojimo efektyvumo klasé“ didesnj nei C klasés ir padangy
skaicius perkeliamas i 4 pasiilymo dalj. Tuo atveju, jei pasiiilymo vertinimo metu Tiekéjo pasitilymas gaus papildomy
baly uz Siame vertinime nustatytus vertinimo kriterijus, pirkimo laiméjimo atveju Tiekéjas pirkimo sutartyje jsipareigos visa
pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj uZztikrinti kriterijy, nurodyty teikiant pasitilyma, laikymasi. Tiekéjas teikdamas
pasiiilyma turi orientuotis j sitilomga taikyti kokybinj kriterijy.

**Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:
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*** Bendra pasitilymo kaina bus naudojama pasitilymo vertinimui ir nugalétojo nustatymui. Prekés bus perkamos
pagal faktinj poreikj. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus prekiy kiekio ar nupirkti
prekiy uz visg maksimalig sutarties verte.

4, PASIULYMO KOKYBIMIS KRITERIJUS (T)

Pasiilymo duomenys, i kuriuos bus atsiZvelgta nustatant ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma
(informacijq pildo tiekéjas ir perkelia i§ 3.5 p. lentelés):

Vertinimo Kriterijus

Tiekéjo pasiiilymas

1. Sitlomy padangy bendras vienety skaiéius, kuriy 0
degaly naudojimo efektyvumo Klasé A
2. Sitlomy padangy bendras vienety skaiCius, kuriy 0

degaly naudojimo efektyvumo klasé¢ B

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su konkre¢iu pasitilymu CVP IS priemonémis (tikslius
ridedamus dokumentus 2 stulpelyje nurodo tiekéjas (nereikalingus istrinti)):

Ar dokumente Paaiskinimas,
yra kokia konkreti
Eil. Lapy konfidencialios informacija
Dokumentas A . "
Nr. skaicius informacijos? dokumente yra
konfidenciali ir
(Taip / Ne) kodél*
1 2 3 4 5
1. | Ketinimy protokolas ar subtiekimo sutartis (ar | - - -
kiti dokumentai), jei tiekéjui yra Zinomi ketinami
pasitelkti  subtiekéjai  konkretaus  pirkimo
sutarties vykdymui
2. | Igaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio teise | 1 Taip Asmens
pateikti ir (ar) pasirasyti konkrety pasiillymq bei duomenys
kitus  dokumentus, kopija (jeigu konkrety
pasiillymq pateikia ir ar dokumentus pasiraso ne
tiekéjo, utkio subjekty grupés dalyviy, subtiekéjy
ar ukio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi, vadovas)
3. Kiti dokumentai (nurodo Tiekéjas ) -
*Pastaba: pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija (DPS B dalies 4.7.5 pp.). Tiekéjas negali nurodyti, kad

konfidencialus yra pasitilymo jkainis (kaina) arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus. Jei tokia informacija pasitilyme
nebus nurodyta, pirkimo vykdytojas laikys, kad bet kuri pasiiilyme pateikta informacija néra konfidenciali, i$skyrus
informacija, kurig atskleidus biity pazeisti Tiekéjo jsipareigojimai pagal su treéiaisiais asmenimis sudarytas sutartis.

Prekybos vadovas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens

pareigy pavadinimas™)

(ParaSas™)

Zilvinas Labukas
(Vardas ir pavardé*)

*Pastaba. Sis dokumentas teikiamas pasirasytas saugiu elektroniniu parasu. Tais atvejais, kai pirkimo dokumentuose
nustatyta, kad visas pasiillymas pasirasomas saugiu elektroniniu parasu, sio dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma.
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DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos 188785847, Saltoniskiy g. 19, LT-08106 Vilnius
Jiezno uzdaroji akciné bendrové "Juta" 170633757, Kauno m. sav.
Kauno m. Chemijos g. 8

Tauragés apskrities vyriausiasis policijos komisariatas 190453332,
Gedimino g. 17, LT-72237 Tauragé

Dokumento pavadinimas (antrasté)

TAURAGES APSKRITIES VYRIAUSIOJO POLICIJOS
KOMISARIATO TARNYBINIU TRANSPORTO PRIEMONIU
VASARINIU IR ZIEMINIU PADANGU VIESOJO
PIRKIMO-PARDAVIMO (FIKSUOTO JKAINIO) SUTARTIS

Dokumento registracijos data ir numeris

2024-11-20 Nr. 85-ST2-54

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo registracijos
numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

ParaSo paskirtis

PasiraS§ymas

Para¥a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

ZILVINAS LABUKAS, atstovas, Jiezno uzdaroji akciné bendrovée
"Juta"

Sertifikatas iSduotas

ZILVINAS LABUKAS LT

Para3o sukiirimo data ir laikas

ParaSo formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

ParaS$o paskirtis

Pasira§ymas

ParaSa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Antanas Urbelis, atliekantis virS§ininko funkcijas

Sertifikatas i§duotas

ANTANAS URBELIS LT

Paraso sukiirimo data ir laikas

ParaSo formatas

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

Sertifikato galiojimo laikas

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny vientisumui
uZtikrinti

| Pagrindinio dokumento priedy skai¢ius

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skai¢ius

Pridedamo dokumento sudarytojas (-ai)

Pridedamo dokumento pavadinimas (antra§té)

Pridedamo dokumento registracijos data ir numeris

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas elektronini
dokumentas, pavadinimas

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio (-iy)
para$o (-y) tikrinimg (tikrinimo data)

PaieSkos nuoroda

Papildomi metaduomenys

| I
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